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See the notice on TED website

599280-2026 - Wettbewerb
Polen – Fernmeldedienste, außer Fernsprech- und Datenübertragungsdiensten – Przedmiotem 
zamówienia jest świadczenie usługi dzierżawy łącza światłowodowego/cyfrowego w podziale na 
części:
OJ S 167/2026 31/08/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Zakład Ubezpieczeń Społecznych
E-Mail: zamowienia.ci@zus.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des öffentlichen Rechts
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi dzierżawy łącza światłowodowego
/cyfrowego w podziale na części:
Beschreibung: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w Załącznik nr 10 do 
SWZ, a warunki realizacji zamówienia zawierają Projektowane postanowienia umowy 
stanowiące Załącznik nr 11 do SWZ. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi 
dzierżawy łącza światłowodowego/cyfrowego w podziale na części: część 1 - dla Oddziału 
ZUS w Zielonej Górze, w relacji: Zielona Góra, ul. Wyspiańskiego 15B - Zielona Góra, ul. 
Kupiecka 65; część 2 - dla I Oddziału ZUS w Łodzi, w relacji: Łódź, ul. Zamenhofa 2 – Łódź, 
ul. Brzezińska 5/15; część 3 - dla Oddziału ZUS Bydgoszczy, w relacjach: Bydgoszcz, ul. Św. 
Trójcy 33 – Bydgoszcz, ul. Konopnickiej 18A, Bydgoszcz, ul. Św. Trójcy 33 – Bydgoszcz, ul. 
Ch. Andersena 6; część 4 - dla Oddziału ZUS w Kielcach, w relacji: Kielce, ul. Piotrkowska 27 
– Kielce, ul. Kolberga 2A; część 5 –dla Oddziału ZUS w Płocku, w relacji: Płock, Al. 
Jachowicza 1- Płock, Al. Piłsudskiego 2b; część 6 - dla I Oddziału ZUS w Poznaniu, w relacji: 
Poznań, ul. Dąbrowskiego 12 – Poznań, ul. Węglowa 1/3; część 7 - dla Oddziału ZUS w 
Rybniku, w relacji: Rybnik, ul. Reymonta 2 – Rybnik, ul. Jankowicka 13; część 8 - dla Oddziału 
ZUS w Toruniu, w relacji: Włocławek, Plac Wolności 18/19 – Włocławek, ul. Płocka 167; część 
9 - dla Oddziału ZUS w Gorzowie Wlkp., w relacji: Sulęcin, ul. Witosa 21 – Sulęcin, ul. Lipowa 
16B.
Kennung des Verfahrens: 2c7cc918-88ba-42a7-a94e-41fe1443d341
Interne Kennung: 580000.271.5.2026-ZAP
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 64220000 Fernmeldedienste, außer Fernsprech- und 
Datenübertragungsdiensten
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Zusätzliche Einstufung (cpv): 64214400 Vermietung von Kommunikations-Bodenleitungen, 
32562300 Glasfaserkabel für die Datenübertragung, 32520000 Fernmeldekabel und -
ausrüstung

2.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: ul. Firmowa 1  
Stadt: Opole
Postleitzahl: 45-594
Land, Gliederung (NUTS): Opolski (PL524)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: usługa świadczona w miejscu wskazanym dla danej części 
zamówienia zgodnie z zapisami dokumentacji postępowania

2.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: ul. Firmowa 1  
Stadt: Opole
Postleitzahl: 45-594
Land, Gliederung (NUTS): Opolski (PL524)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: usługa świadczona w miejscu wskazanym dla danej części 
zamówienia zgodnie z zapisami dokumentacji postępowania

2.1.3.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 1 232 026,83 PLN

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.5.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Höchstzahl der Lose, für die ein Bieter Angebote einreichen kann: 9
Auftragsbedingungen: 
Höchstzahl der Lose, für die Aufträge an einen Bieter vergeben werden können: 9

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Verwaltung der Vermögenswerte durch einen Insolvenzverwalter: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa odpis lub informację z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, sporządzony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Einstellung der gewerblichen Tätigkeit: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzony 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.
Der Zahlungsunfähigkeit vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften: art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa 
odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, sporządzony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
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Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa informację z Krajowego Rejestru Karnego dotyczącą orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem.
Betrug: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa informację z Krajowego Rejestru Karnego dotyczącą orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 
6 miesięcy przed jej złożeniem.
Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp. 
Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa informację z Krajowego 
Rejestru Karnego dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Zahlungsunfähigkeit: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzony nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca składa zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej 
jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału 
regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania ofert Wykonawca 
dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności.
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp 
oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, wystawionego 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania ofert Wykonawca 
dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł 
wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności.
Rein innerstaatliche Ausschlussgründe: 1. art.108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp. Na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa informację z Krajowego 
Rejestru Karnego dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 2. O 
udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na 
podstawie art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego ( t. j. Dz.U. z 2025 r. poz. 514 ) oraz na podstawie art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014,str. 1) dodanego Rozporządzeniem Rady (UE) nr 2025/2033 z 
dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
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środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE, nr L 1495, z dnia 23.10.2025 r., str. 1). 3. Na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia Wykonawca składa oświadczenie sporządzone zgodnie z postanowieniami SWZ. 
Na podstawie art. 139 ust. 2 ustawy Pzp Wykonawca nie składa JEDZ na etapie składania 
ofert. Wykonawca złoży JEDZ na podstawie wezwania Zamawiającego.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykonawca składa oświadczenie o braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę
/ofertę częściową, albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej, sporządzonego zgodnie z 
Załącznikiem nr 3 do SWZ.
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa informację z Krajowego 
Rejestru Karnego dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa informację z Krajowego 
Rejestru Karnego dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca 
składa informację z Krajowego Rejestru Karnego dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem.
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na 
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa informację z Krajowego 
Rejestru Karnego dotyczącą orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Vergleichsverfahren: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzony nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Konkurs: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca składa odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzony nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: art. 108 ust. 1 
pkt 6 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa 
Oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego zgodnie z Załącznikiem nr 4 do SWZ.

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: część 1 - Zielona Góra
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Beschreibung: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi dzierżawy łącza 
światłowodowego/cyfrowego dla Oddziału ZUS w Zielonej Górze, w relacji: Zielona Góra, ul. 
Wyspiańskiego 15B - Zielona Góra, ul. Kupiecka 65. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawarty został w Załącznik nr 10 do SWZ, a warunki realizacji zamówienia 
zawierają Projektowane postanowienia umowy stanowiące Załącznik nr 11 do SWZ. 
Wykonawca składający ofertę zobowiązany jest wnieść wadium dla części 1 zamówienia – 
820,00 zł (słownie: osiemset dwadzieścia złotych 00/100 groszy).Termin i sposób wniesienia 
wadium został określony w SWZ.
Interne Kennung: Część 1

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 64220000 Fernmeldedienste, außer Fernsprech- und 
Datenübertragungsdiensten
Zusätzliche Einstufung (cpv): 64214400 Vermietung von Kommunikations-Bodenleitungen, 
32562300 Glasfaserkabel für die Datenübertragung, 32520000 Fernmeldekabel und -
ausrüstung
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: W ramach przedmiotu zamówienia Zamawiający przewiduje 
możliwość zastosowania prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ustawy Pzp. Dopuszcza się 
opcjonalnie w ramach realizacji przedmiotu zamówienia dwukrotne wydłużenie okresu 
realizacji umowy o 12 miesięcy każdorazowo. Prawo opcji daje możliwość zapewnienia 
Zamawiającemu realizacji samej usługi dzierżawy łączy światłowodowych przez maksymalny 
okres 60 miesięcy. Warunki realizacji zastosowania prawa opcji zawarte zostały w 
Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących Załącznik nr 11 do SWZ.

5.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Zielona Góra
Land, Gliederung (NUTS): Zielonogórski (PL432)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Zamówienie będzie realizowane zgodnie z zapisami dokumentacji 
postępowania.

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 36 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 2

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung
Grüne Auftragsvergabe — Kriterien: Keine Kriterien für ein umweltorientiertes öffentliches 
Beschaffungswesen

5.1.9.  Eignungskriterien
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Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Dotyczy wszystkich części zamówienia: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał należycie 
lub wykonuje należycie i nieprzerwanie przez okres co najmniej 12 kolejnych miesięcy w 
ramach jednego zamówienia usługę dzierżawy łącza kablowego pomiędzy co najmniej 2 
budynkami. Uwagi dla wszystkich części zamówienia: UWAGA nr 1: W przypadku, gdy 
Wykonawca będzie posługiwać się doświadczeniem nabytym na podstawie usług 
świadczonych w ramach konsorcjum, wówczas Wykonawca może powoływać się na realizację 
takiej usługi, jeżeli faktycznie i konkretnie uczestniczył w jej realizacji. UWAGA nr 2: W 
odniesieniu do warunków dotyczących doświadczenia, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy 
zrealizowali usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. UWAGA nr 3: W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek udziału 
w postępowaniu zostanie uznany za spełniony, jeżeli warunek spełni w całości co najmniej 
jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. UWAGA nr 4: W 
przypadku, gdy Wykonawca celem potwierdzenia spełniania warunku udziału w postępowaniu 
polega na zdolnościach innych podmiotów, warunek w całości musi spełniać minimum jeden z 
tych podmiotów. UWAGA nr 5: Zamawiający dopuszcza wskazanie tej samej usługi na 
spełnienie warunku udziału w postępowaniu w różnych częściach zamówienia, na które 
Wykonawca składa ofertę. Na potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postepowaniu 
Wykonawca składa wykaz wykonanych usług, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie, wraz z podaniem dat wykonania/wykonywania i podmiotów, na rzecz których 
usługi zostały wykonane lub są wykonywane zgodnie z załącznikiem nr 5 do SWZ oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie; Dowodami potwierdzającymi czy usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie są: referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich 
należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy liczonych 
wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Cena oferty brutto
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803
/notice/public/details

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 

https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public/details
https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public/details
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Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public
/details
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana 
(uznana za najkorzystniejszą) w każdej części zamówienia najpóźniej przed zawarciem 
umowy, zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy, w 
wysokości 3 % wartości brutto ceny ofertowej / maksymalnego zobowiązania wynikającego z 
umowy.
Frist für den Eingang der Angebote: 07/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 07/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: Odwołanie wnosi się w terminie: 1. 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 2. 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej – wobec treści ogłoszenia o zamówieniu 
oraz wobec dokumentów zamówienia. 3.10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia – wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Zakład Ubezpieczeń Społecznych
Organisation, die Angebote bearbeitet: Zakład Ubezpieczeń Społecznych

5.1.  Los: LOT-0002
Titel: część 2 - Łódź

https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public/details
https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public/details
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Beschreibung: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi dzierżawy łącza 
światłowodowego/cyfrowego dla I Oddziału ZUS w Łodzi w relacji Łódź,: ul. Zamenhofa 2 – 
Łódź, ul. Brzezińska 5/15, Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w 
Załącznik nr 10 do SWZ, a warunki realizacji zamówienia zawierają Projektowane 
postanowienia umowy stanowiące Załącznik nr 11 do SWZ. Wykonawca składający ofertę 
zobowiązany jest wnieść wadium dla części 2 zamówienia – 930,00 zł (słownie: dziewięćset 
trzydzieści złotych 00/100 groszy). Termin i sposób wniesienia wadium został określony w 
SWZ.
Interne Kennung: Część 2

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 64220000 Fernmeldedienste, außer Fernsprech- und 
Datenübertragungsdiensten
Zusätzliche Einstufung (cpv): 64214400 Vermietung von Kommunikations-Bodenleitungen, 
32562300 Glasfaserkabel für die Datenübertragung, 32520000 Fernmeldekabel und -
ausrüstung
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: W ramach przedmiotu zamówienia Zamawiający przewiduje 
możliwość zastosowania prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ustawy Pzp. Dopuszcza się 
opcjonalnie w ramach realizacji przedmiotu zamówienia dwukrotne wydłużenie okresu 
realizacji umowy o 12 miesięcy każdorazowo. Prawo opcji daje możliwość zapewnienia 
Zamawiającemu realizacji samej usługi dzierżawy łączy światłowodowych przez maksymalny 
okres 60 miesięcy. Warunki realizacji zastosowania prawa opcji zawarte zostały w 
Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących Załącznik nr 11 do SWZ.

5.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Łódź
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Zamówienie będzie realizowane zgodnie z zapisami dokumentacji 
postępowania.

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 36 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 2

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung
Grüne Auftragsvergabe — Kriterien: Keine Kriterien für ein umweltorientiertes öffentliches 
Beschaffungswesen

5.1.9.  Eignungskriterien
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Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Dotyczy wszystkich części zamówienia: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał należycie 
lub wykonuje należycie i nieprzerwanie przez okres co najmniej 12 kolejnych miesięcy w 
ramach jednego zamówienia usługę dzierżawy łącza kablowego pomiędzy co najmniej 2 
budynkami. Uwagi dla wszystkich części zamówienia: UWAGA nr 1: W przypadku, gdy 
Wykonawca będzie posługiwać się doświadczeniem nabytym na podstawie usług 
świadczonych w ramach konsorcjum, wówczas Wykonawca może powoływać się na realizację 
takiej usługi, jeżeli faktycznie i konkretnie uczestniczył w jej realizacji. UWAGA nr 2: W 
odniesieniu do warunków dotyczących doświadczenia, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy 
zrealizowali usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. UWAGA nr 3: W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek udziału 
w postępowaniu zostanie uznany za spełniony, jeżeli warunek spełni w całości co najmniej 
jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. UWAGA nr 4: W 
przypadku, gdy Wykonawca celem potwierdzenia spełniania warunku udziału w postępowaniu 
polega na zdolnościach innych podmiotów, warunek w całości musi spełniać minimum jeden z 
tych podmiotów. UWAGA nr 5: Zamawiający dopuszcza wskazanie tej samej usługi na 
spełnienie warunku udziału w postępowaniu w różnych częściach zamówienia, na które 
Wykonawca składa ofertę. Na potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postepowaniu 
Wykonawca składa wykaz wykonanych usług, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie, wraz z podaniem dat wykonania/wykonywania i podmiotów, na rzecz których 
usługi zostały wykonane lub są wykonywane zgodnie z załącznikiem nr 5 do SWZ oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie; Dowodami potwierdzającymi czy usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie są: referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich 
należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy liczonych 
wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Cena oferty brutto
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803
/notice/public/details

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 

https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public/details
https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public/details
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Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public
/details
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana 
(uznana za najkorzystniejszą) w każdej części zamówienia najpóźniej przed zawarciem 
umowy, zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy, w 
wysokości 3 % wartości brutto ceny ofertowej / maksymalnego zobowiązania wynikającego z 
umowy.
Frist für den Eingang der Angebote: 07/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 07/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: Odwołanie wnosi się w terminie: 1. 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 2. 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej – wobec treści ogłoszenia o zamówieniu 
oraz wobec dokumentów zamówienia. 3.10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia – wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Zakład Ubezpieczeń Społecznych
Organisation, die Angebote bearbeitet: Zakład Ubezpieczeń Społecznych

5.1.  Los: LOT-0003
Titel: część 3 - Bydgoszcz

https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public/details
https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public/details
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Beschreibung: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi dzierżawy łącza 
światłowodowego/cyfrowego dla Oddziału ZUS w Bydgoszczy, w relacjach: Bydgoszcz ul. Św. 
Trójcy 33 – ul. Konopnickiej 18A oraz Bydgoszcz ul. Św. Trójcy 33 – ul. Ch. Andersena 6. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w Załącznik nr 10 do SWZ, a 
warunki realizacji zamówienia zawierają Projektowane postanowienia umowy stanowiące 
Załącznik nr 11 do SWZ. Wykonawca składający ofertę zobowiązany jest wnieść wadium dla 
części 3 zamówienia – 3 190,00 zł (słownie: trzy tysiące sto dziewięćdziesiąt złotych 00/100 
groszy). Termin i sposób wniesienia wadium został określony w SWZ.
Interne Kennung: Część 3

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 64220000 Fernmeldedienste, außer Fernsprech- und 
Datenübertragungsdiensten
Zusätzliche Einstufung (cpv): 64214400 Vermietung von Kommunikations-Bodenleitungen, 
32562300 Glasfaserkabel für die Datenübertragung, 32520000 Fernmeldekabel und -
ausrüstung
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: W ramach przedmiotu zamówienia Zamawiający przewiduje 
możliwość zastosowania prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ustawy Pzp. Dopuszcza się 
opcjonalnie w ramach realizacji przedmiotu zamówienia dwukrotne wydłużenie okresu 
realizacji umowy o 12 miesięcy każdorazowo. Prawo opcji daje możliwość zapewnienia 
Zamawiającemu realizacji samej usługi dzierżawy łączy światłowodowych przez maksymalny 
okres 60 miesięcy. Warunki realizacji zastosowania prawa opcji zawarte zostały w 
Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących Załącznik nr 11 do SWZ.

5.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Bydgoszcz
Land, Gliederung (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Zamówienie będzie realizowane zgodnie z zapisami dokumentacji 
postępowania.

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 36 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 2

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung
Grüne Auftragsvergabe — Kriterien: Keine Kriterien für ein umweltorientiertes öffentliches 
Beschaffungswesen

5.1.9.  Eignungskriterien
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Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Dotyczy wszystkich części zamówienia: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał należycie 
lub wykonuje należycie i nieprzerwanie przez okres co najmniej 12 kolejnych miesięcy w 
ramach jednego zamówienia usługę dzierżawy łącza kablowego pomiędzy co najmniej 2 
budynkami. Uwagi dla wszystkich części zamówienia: UWAGA nr 1: W przypadku, gdy 
Wykonawca będzie posługiwać się doświadczeniem nabytym na podstawie usług 
świadczonych w ramach konsorcjum, wówczas Wykonawca może powoływać się na realizację 
takiej usługi, jeżeli faktycznie i konkretnie uczestniczył w jej realizacji. UWAGA nr 2: W 
odniesieniu do warunków dotyczących doświadczenia, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy 
zrealizowali usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. UWAGA nr 3: W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek udziału 
w postępowaniu zostanie uznany za spełniony, jeżeli warunek spełni w całości co najmniej 
jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. UWAGA nr 4: W 
przypadku, gdy Wykonawca celem potwierdzenia spełniania warunku udziału w postępowaniu 
polega na zdolnościach innych podmiotów, warunek w całości musi spełniać minimum jeden z 
tych podmiotów. UWAGA nr 5: Zamawiający dopuszcza wskazanie tej samej usługi na 
spełnienie warunku udziału w postępowaniu w różnych częściach zamówienia, na które 
Wykonawca składa ofertę. Na potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postepowaniu 
Wykonawca składa wykaz wykonanych usług, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie, wraz z podaniem dat wykonania/wykonywania i podmiotów, na rzecz których 
usługi zostały wykonane lub są wykonywane zgodnie z załącznikiem nr 5 do SWZ oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie; Dowodami potwierdzającymi czy usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie są: referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich 
należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy liczonych 
wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Cena oferty brutto
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803
/notice/public/details

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 

https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public/details
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Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public
/details
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana 
(uznana za najkorzystniejszą) w każdej części zamówienia najpóźniej przed zawarciem 
umowy, zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy, w 
wysokości 3 % wartości brutto ceny ofertowej / maksymalnego zobowiązania wynikającego z 
umowy.
Frist für den Eingang der Angebote: 07/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 07/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: Odwołanie wnosi się w terminie: 1. 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 2. 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej – wobec treści ogłoszenia o zamówieniu 
oraz wobec dokumentów zamówienia. 3.10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia – wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Zakład Ubezpieczeń Społecznych
Organisation, die Angebote bearbeitet: Zakład Ubezpieczeń Społecznych

5.1.  Los: LOT-0004
Titel: część 4 - Kielce

https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public/details
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Beschreibung: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi dzierżawy łącza 
światłowodowego/cyfrowego dla Oddziału ZUS w Kielcach w relacji: Kielce, ul. Piotrkowska 27 
– ul. Kolberga 2A, Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w Załącznik nr 10 
do SWZ, a warunki realizacji zamówienia zawierają Projektowane postanowienia umowy 
stanowiące Załącznik nr 11 do SWZ. Wykonawca składający ofertę zobowiązany jest wnieść 
wadium dla części 4 zamówienia – 1 560,00 zł (słownie: jeden tysiąc pięćset sześćdziesiąt 
złotych 00/100 groszy). Termin i sposób wniesienia wadium został określony w SWZ.
Interne Kennung: Część 4

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 64220000 Fernmeldedienste, außer Fernsprech- und 
Datenübertragungsdiensten
Zusätzliche Einstufung (cpv): 64214400 Vermietung von Kommunikations-Bodenleitungen, 
32562300 Glasfaserkabel für die Datenübertragung, 32520000 Fernmeldekabel und -
ausrüstung
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: W ramach przedmiotu zamówienia Zamawiający przewiduje 
możliwość zastosowania prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ustawy Pzp. Dopuszcza się 
opcjonalnie w ramach realizacji przedmiotu zamówienia dwukrotne wydłużenie okresu 
realizacji umowy o 12 miesięcy każdorazowo. Prawo opcji daje możliwość zapewnienia 
Zamawiającemu realizacji samej usługi dzierżawy łączy światłowodowych przez maksymalny 
okres 60 miesięcy. Warunki realizacji zastosowania prawa opcji zawarte zostały w 
Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących Załącznik nr 11 do SWZ.

5.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Kielce
Land, Gliederung (NUTS): Kielecki (PL721)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Zamówienie będzie realizowane zgodnie z zapisami dokumentacji 
postępowania.

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 36 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 2

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung
Grüne Auftragsvergabe — Kriterien: Keine Kriterien für ein umweltorientiertes öffentliches 
Beschaffungswesen

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
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Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Dotyczy wszystkich części zamówienia: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał należycie 
lub wykonuje należycie i nieprzerwanie przez okres co najmniej 12 kolejnych miesięcy w 
ramach jednego zamówienia usługę dzierżawy łącza kablowego pomiędzy co najmniej 2 
budynkami. Uwagi dla wszystkich części zamówienia: UWAGA nr 1: W przypadku, gdy 
Wykonawca będzie posługiwać się doświadczeniem nabytym na podstawie usług 
świadczonych w ramach konsorcjum, wówczas Wykonawca może powoływać się na realizację 
takiej usługi, jeżeli faktycznie i konkretnie uczestniczył w jej realizacji. UWAGA nr 2: W 
odniesieniu do warunków dotyczących doświadczenia, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy 
zrealizowali usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. UWAGA nr 3: W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek udziału 
w postępowaniu zostanie uznany za spełniony, jeżeli warunek spełni w całości co najmniej 
jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. UWAGA nr 4: W 
przypadku, gdy Wykonawca celem potwierdzenia spełniania warunku udziału w postępowaniu 
polega na zdolnościach innych podmiotów, warunek w całości musi spełniać minimum jeden z 
tych podmiotów. UWAGA nr 5: Zamawiający dopuszcza wskazanie tej samej usługi na 
spełnienie warunku udziału w postępowaniu w różnych częściach zamówienia, na które 
Wykonawca składa ofertę. Na potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postepowaniu 
Wykonawca składa wykaz wykonanych usług, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie, wraz z podaniem dat wykonania/wykonywania i podmiotów, na rzecz których 
usługi zostały wykonane lub są wykonywane zgodnie z załącznikiem nr 5 do SWZ oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie; Dowodami potwierdzającymi czy usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie są: referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich 
należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy liczonych 
wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Cena oferty brutto
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803
/notice/public/details

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich

https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public/details
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Adresse für die Einreichung: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public
/details
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana 
(uznana za najkorzystniejszą) w każdej części zamówienia najpóźniej przed zawarciem 
umowy, zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy, w 
wysokości 3 % wartości brutto ceny ofertowej / maksymalnego zobowiązania wynikającego z 
umowy.
Frist für den Eingang der Angebote: 07/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 07/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: Odwołanie wnosi się w terminie: 1. 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 2. 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej – wobec treści ogłoszenia o zamówieniu 
oraz wobec dokumentów zamówienia. 3.10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia – wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Zakład Ubezpieczeń Społecznych
Organisation, die Angebote bearbeitet: Zakład Ubezpieczeń Społecznych

5.1.  Los: LOT-0005
Titel: część 5 - Płock
Beschreibung: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi dzierżawy łącza 
światłowodowego/cyfrowego dla Oddziału ZUS w Płocku w relacji: Płock, Al. Jachowicza 1 - 

https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public/details
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Płock, Al. Piłsudskiego 2b. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w 
Załącznik nr 10 do SWZ, a warunki realizacji zamówienia zawierają Projektowane 
postanowienia umowy stanowiące Załącznik nr 11 do SWZ. Wykonawca składający ofertę 
zobowiązany jest wnieść wadium dla części 5 zamówienia – 1 040,00 zł (słownie: jeden tysiąc 
czterdzieści złotych 00/100 groszy). Termin i sposób wniesienia wadium został określony w 
SWZ.
Interne Kennung: Część 5

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 64220000 Fernmeldedienste, außer Fernsprech- und 
Datenübertragungsdiensten
Zusätzliche Einstufung (cpv): 64214400 Vermietung von Kommunikations-Bodenleitungen, 
32562300 Glasfaserkabel für die Datenübertragung, 32520000 Fernmeldekabel und -
ausrüstung
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: W ramach przedmiotu zamówienia Zamawiający przewiduje 
możliwość zastosowania prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ustawy Pzp. Dopuszcza się 
opcjonalnie w ramach realizacji przedmiotu zamówienia dwukrotne wydłużenie okresu 
realizacji umowy o 12 miesięcy każdorazowo. Prawo opcji daje możliwość zapewnienia 
Zamawiającemu realizacji samej usługi dzierżawy łączy światłowodowych przez maksymalny 
okres 60 miesięcy. Warunki realizacji zastosowania prawa opcji zawarte zostały w 
Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących Załącznik nr 11 do SWZ.

5.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Płock
Land, Gliederung (NUTS): Płocki (PL923)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Zamówienie będzie realizowane zgodnie z zapisami dokumentacji 
postępowania.

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 36 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 2

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung
Grüne Auftragsvergabe — Kriterien: Keine Kriterien für ein umweltorientiertes öffentliches 
Beschaffungswesen

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen
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Beschreibung des Eignungskriteriums: Dotyczy wszystkich części zamówienia: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał należycie 
lub wykonuje należycie i nieprzerwanie przez okres co najmniej 12 kolejnych miesięcy w 
ramach jednego zamówienia usługę dzierżawy łącza kablowego pomiędzy co najmniej 2 
budynkami. Uwagi dla wszystkich części zamówienia: UWAGA nr 1: W przypadku, gdy 
Wykonawca będzie posługiwać się doświadczeniem nabytym na podstawie usług 
świadczonych w ramach konsorcjum, wówczas Wykonawca może powoływać się na realizację 
takiej usługi, jeżeli faktycznie i konkretnie uczestniczył w jej realizacji. UWAGA nr 2: W 
odniesieniu do warunków dotyczących doświadczenia, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy 
zrealizowali usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. UWAGA nr 3: W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek udziału 
w postępowaniu zostanie uznany za spełniony, jeżeli warunek spełni w całości co najmniej 
jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. UWAGA nr 4: W 
przypadku, gdy Wykonawca celem potwierdzenia spełniania warunku udziału w postępowaniu 
polega na zdolnościach innych podmiotów, warunek w całości musi spełniać minimum jeden z 
tych podmiotów. UWAGA nr 5: Zamawiający dopuszcza wskazanie tej samej usługi na 
spełnienie warunku udziału w postępowaniu w różnych częściach zamówienia, na które 
Wykonawca składa ofertę. Na potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postepowaniu 
Wykonawca składa wykaz wykonanych usług, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie, wraz z podaniem dat wykonania/wykonywania i podmiotów, na rzecz których 
usługi zostały wykonane lub są wykonywane zgodnie z załącznikiem nr 5 do SWZ oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie; Dowodami potwierdzającymi czy usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie są: referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich 
należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy liczonych 
wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Cena oferty brutto
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803
/notice/public/details

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich

https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public/details
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Adresse für die Einreichung: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public
/details
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana 
(uznana za najkorzystniejszą) w każdej części zamówienia najpóźniej przed zawarciem 
umowy, zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy, w 
wysokości 3 % wartości brutto ceny ofertowej / maksymalnego zobowiązania wynikającego z 
umowy.
Frist für den Eingang der Angebote: 07/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 07/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: Odwołanie wnosi się w terminie: 1. 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 2. 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej – wobec treści ogłoszenia o zamówieniu 
oraz wobec dokumentów zamówienia. 3.10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia – wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Zakład Ubezpieczeń Społecznych
Organisation, die Angebote bearbeitet: Zakład Ubezpieczeń Społecznych

5.1.  Los: LOT-0006
Titel: część 6 - Poznań
Beschreibung: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi dzierżawy łącza 
światłowodowego/cyfrowego dla I Oddziału ZUS w Poznaniu w relacji: Poznań, ul. 
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Dąbrowskiego 12 – ul. Węglowa 1/3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został 
w Załącznik nr 10 do SWZ, a warunki realizacji zamówienia zawierają Projektowane 
postanowienia umowy stanowiące Załącznik nr 11 do SWZ. Wykonawca składający ofertę 
zobowiązany jest wnieść wadium dla części 6 zamówienia – 1 450,00 zł (słownie: jeden tysiąc 
czterysta pięćdziesiąt złotych 00/100 groszy). Termin i sposób wniesienia wadium został 
określony w SWZ.
Interne Kennung: Część 6

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 64220000 Fernmeldedienste, außer Fernsprech- und 
Datenübertragungsdiensten
Zusätzliche Einstufung (cpv): 64214400 Vermietung von Kommunikations-Bodenleitungen, 
32562300 Glasfaserkabel für die Datenübertragung, 32520000 Fernmeldekabel und -
ausrüstung
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: W ramach przedmiotu zamówienia Zamawiający przewiduje 
możliwość zastosowania prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ustawy Pzp. Dopuszcza się 
opcjonalnie w ramach realizacji przedmiotu zamówienia dwukrotne wydłużenie okresu 
realizacji umowy o 12 miesięcy każdorazowo. Prawo opcji daje możliwość zapewnienia 
Zamawiającemu realizacji samej usługi dzierżawy łączy światłowodowych przez maksymalny 
okres 60 miesięcy. Warunki realizacji zastosowania prawa opcji zawarte zostały w 
Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących Załącznik nr 11 do SWZ.

5.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Poznań
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Zamówienie będzie realizowane zgodnie z zapisami dokumentacji 
postępowania.

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 36 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 2

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung
Grüne Auftragsvergabe — Kriterien: Keine Kriterien für ein umweltorientiertes öffentliches 
Beschaffungswesen

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen
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Beschreibung des Eignungskriteriums: Dotyczy wszystkich części zamówienia: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał należycie 
lub wykonuje należycie i nieprzerwanie przez okres co najmniej 12 kolejnych miesięcy w 
ramach jednego zamówienia usługę dzierżawy łącza kablowego pomiędzy co najmniej 2 
budynkami. Uwagi dla wszystkich części zamówienia: UWAGA nr 1: W przypadku, gdy 
Wykonawca będzie posługiwać się doświadczeniem nabytym na podstawie usług 
świadczonych w ramach konsorcjum, wówczas Wykonawca może powoływać się na realizację 
takiej usługi, jeżeli faktycznie i konkretnie uczestniczył w jej realizacji. UWAGA nr 2: W 
odniesieniu do warunków dotyczących doświadczenia, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy 
zrealizowali usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. UWAGA nr 3: W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek udziału 
w postępowaniu zostanie uznany za spełniony, jeżeli warunek spełni w całości co najmniej 
jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. UWAGA nr 4: W 
przypadku, gdy Wykonawca celem potwierdzenia spełniania warunku udziału w postępowaniu 
polega na zdolnościach innych podmiotów, warunek w całości musi spełniać minimum jeden z 
tych podmiotów. UWAGA nr 5: Zamawiający dopuszcza wskazanie tej samej usługi na 
spełnienie warunku udziału w postępowaniu w różnych częściach zamówienia, na które 
Wykonawca składa ofertę. Na potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postepowaniu 
Wykonawca składa wykaz wykonanych usług, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie, wraz z podaniem dat wykonania/wykonywania i podmiotów, na rzecz których 
usługi zostały wykonane lub są wykonywane zgodnie z załącznikiem nr 5 do SWZ oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie; Dowodami potwierdzającymi czy usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie są: referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich 
należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy liczonych 
wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Cena oferty brutto
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803
/notice/public/details

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
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Adresse für die Einreichung: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public
/details
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana 
(uznana za najkorzystniejszą) w każdej części zamówienia najpóźniej przed zawarciem 
umowy, zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy, w 
wysokości 3 % wartości brutto ceny ofertowej / maksymalnego zobowiązania wynikającego z 
umowy.
Frist für den Eingang der Angebote: 07/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 07/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: Odwołanie wnosi się w terminie: 1. 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 2. 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej – wobec treści ogłoszenia o zamówieniu 
oraz wobec dokumentów zamówienia. 3.10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia – wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Zakład Ubezpieczeń Społecznych
Organisation, die Angebote bearbeitet: Zakład Ubezpieczeń Społecznych

5.1.  Los: LOT-0007
Titel: część 7 - Rybnik
Beschreibung: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi dzierżawy łącza 
światłowodowego/cyfrowego dla Oddziału ZUS w Rybniku w relacji: Rybnik ul. Reymonta 2 – 
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ul. Jankowicka 13. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w Załącznik nr 10 
do SWZ, a warunki realizacji zamówienia zawierają Projektowane postanowienia umowy 
stanowiące Załącznik nr 11 do SWZ. Wykonawca składający ofertę zobowiązany jest wnieść 
wadium dla części 7 zamówienia – 410,00 zł (słownie: czterysta dziesięć złotych 00/100 
groszy). Termin i sposób wniesienia wadium został określony w SWZ.
Interne Kennung: Część 7

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 64220000 Fernmeldedienste, außer Fernsprech- und 
Datenübertragungsdiensten
Zusätzliche Einstufung (cpv): 64214400 Vermietung von Kommunikations-Bodenleitungen, 
32562300 Glasfaserkabel für die Datenübertragung, 32520000 Fernmeldekabel und -
ausrüstung
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: W ramach przedmiotu zamówienia Zamawiający przewiduje 
możliwość zastosowania prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ustawy Pzp. Dopuszcza się 
opcjonalnie w ramach realizacji przedmiotu zamówienia dwukrotne wydłużenie okresu 
realizacji umowy o 12 miesięcy każdorazowo. Prawo opcji daje możliwość zapewnienia 
Zamawiającemu realizacji samej usługi dzierżawy łączy światłowodowych przez maksymalny 
okres 60 miesięcy. Warunki realizacji zastosowania prawa opcji zawarte zostały w 
Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących Załącznik nr 11 do SWZ.

5.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Rybnik
Land, Gliederung (NUTS): Rybnicki (PL227)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Zamówienie będzie realizowane zgodnie z zapisami dokumentacji 
postępowania.

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 36 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 2

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung
Grüne Auftragsvergabe — Kriterien: Keine Kriterien für ein umweltorientiertes öffentliches 
Beschaffungswesen

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen



599280-2026 Page 24/33

Beschreibung des Eignungskriteriums: Dotyczy wszystkich części zamówienia: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał należycie 
lub wykonuje należycie i nieprzerwanie przez okres co najmniej 12 kolejnych miesięcy w 
ramach jednego zamówienia usługę dzierżawy łącza kablowego pomiędzy co najmniej 2 
budynkami. Uwagi dla wszystkich części zamówienia: UWAGA nr 1: W przypadku, gdy 
Wykonawca będzie posługiwać się doświadczeniem nabytym na podstawie usług 
świadczonych w ramach konsorcjum, wówczas Wykonawca może powoływać się na realizację 
takiej usługi, jeżeli faktycznie i konkretnie uczestniczył w jej realizacji. UWAGA nr 2: W 
odniesieniu do warunków dotyczących doświadczenia, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy 
zrealizowali usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. UWAGA nr 3: W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek udziału 
w postępowaniu zostanie uznany za spełniony, jeżeli warunek spełni w całości co najmniej 
jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. UWAGA nr 4: W 
przypadku, gdy Wykonawca celem potwierdzenia spełniania warunku udziału w postępowaniu 
polega na zdolnościach innych podmiotów, warunek w całości musi spełniać minimum jeden z 
tych podmiotów. UWAGA nr 5: Zamawiający dopuszcza wskazanie tej samej usługi na 
spełnienie warunku udziału w postępowaniu w różnych częściach zamówienia, na które 
Wykonawca składa ofertę. Na potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postepowaniu 
Wykonawca składa wykaz wykonanych usług, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie, wraz z podaniem dat wykonania/wykonywania i podmiotów, na rzecz których 
usługi zostały wykonane lub są wykonywane zgodnie z załącznikiem nr 5 do SWZ oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie; Dowodami potwierdzającymi czy usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie są: referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich 
należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy liczonych 
wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Cena oferty brutto
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803
/notice/public/details

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich

https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public/details
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Adresse für die Einreichung: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public
/details
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana 
(uznana za najkorzystniejszą) w każdej części zamówienia najpóźniej przed zawarciem 
umowy, zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy, w 
wysokości 3 % wartości brutto ceny ofertowej / maksymalnego zobowiązania wynikającego z 
umowy.
Frist für den Eingang der Angebote: 07/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 07/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: Odwołanie wnosi się w terminie: 1. 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 2. 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej – wobec treści ogłoszenia o zamówieniu 
oraz wobec dokumentów zamówienia. 3.10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia – wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Zakład Ubezpieczeń Społecznych
Organisation, die Angebote bearbeitet: Zakład Ubezpieczeń Społecznych

5.1.  Los: LOT-0008
Titel: część 8 - Toruń
Beschreibung: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi dzierżawy łącza 
światłowodowego/cyfrowego dla Oddziału ZUS w Toruniu w relacji: Włocławek, Plac Wolności 
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18/19 – ul. Płocka 167, Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w Załącznik 
nr 10 do SWZ, a warunki realizacji zamówienia zawierają Projektowane postanowienia umowy 
stanowiące Załącznik nr 11 do SWZ. Wykonawca składający ofertę zobowiązany jest wnieść 
wadium dla części 8 zamówienia – 1 880,00 zł (słownie: jeden tysiąc osiemset osiemdziesiąt 
złotych 00/100 groszy). Termin i sposób wniesienia wadium został określony w SWZ.
Interne Kennung: Część 8

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 64220000 Fernmeldedienste, außer Fernsprech- und 
Datenübertragungsdiensten
Zusätzliche Einstufung (cpv): 64214400 Vermietung von Kommunikations-Bodenleitungen, 
32562300 Glasfaserkabel für die Datenübertragung, 32520000 Fernmeldekabel und -
ausrüstung
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: W ramach przedmiotu zamówienia Zamawiający przewiduje 
możliwość zastosowania prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ustawy Pzp. Dopuszcza się 
opcjonalnie w ramach realizacji przedmiotu zamówienia dwukrotne wydłużenie okresu 
realizacji umowy o 12 miesięcy każdorazowo. Prawo opcji daje możliwość zapewnienia 
Zamawiającemu realizacji samej usługi dzierżawy łączy światłowodowych przez maksymalny 
okres 60 miesięcy. Warunki realizacji zastosowania prawa opcji zawarte zostały w 
Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących Załącznik nr 11 do SWZ.

5.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Włocławek
Land, Gliederung (NUTS): Włocławski (PL619)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Zamówienie będzie realizowane zgodnie z zapisami dokumentacji 
postępowania.

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 36 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 2

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung
Grüne Auftragsvergabe — Kriterien: Keine Kriterien für ein umweltorientiertes öffentliches 
Beschaffungswesen

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen
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Beschreibung des Eignungskriteriums: Dotyczy wszystkich części zamówienia: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał należycie 
lub wykonuje należycie i nieprzerwanie przez okres co najmniej 12 kolejnych miesięcy w 
ramach jednego zamówienia usługę dzierżawy łącza kablowego pomiędzy co najmniej 2 
budynkami. Uwagi dla wszystkich części zamówienia: UWAGA nr 1: W przypadku, gdy 
Wykonawca będzie posługiwać się doświadczeniem nabytym na podstawie usług 
świadczonych w ramach konsorcjum, wówczas Wykonawca może powoływać się na realizację 
takiej usługi, jeżeli faktycznie i konkretnie uczestniczył w jej realizacji. UWAGA nr 2: W 
odniesieniu do warunków dotyczących doświadczenia, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy 
zrealizowali usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. UWAGA nr 3: W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek udziału 
w postępowaniu zostanie uznany za spełniony, jeżeli warunek spełni w całości co najmniej 
jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. UWAGA nr 4: W 
przypadku, gdy Wykonawca celem potwierdzenia spełniania warunku udziału w postępowaniu 
polega na zdolnościach innych podmiotów, warunek w całości musi spełniać minimum jeden z 
tych podmiotów. UWAGA nr 5: Zamawiający dopuszcza wskazanie tej samej usługi na 
spełnienie warunku udziału w postępowaniu w różnych częściach zamówienia, na które 
Wykonawca składa ofertę. Na potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postepowaniu 
Wykonawca składa wykaz wykonanych usług, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie, wraz z podaniem dat wykonania/wykonywania i podmiotów, na rzecz których 
usługi zostały wykonane lub są wykonywane zgodnie z załącznikiem nr 5 do SWZ oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie; Dowodami potwierdzającymi czy usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie są: referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich 
należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy liczonych 
wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Cena oferty brutto
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803
/notice/public/details

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
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Adresse für die Einreichung: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public
/details
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana 
(uznana za najkorzystniejszą) w każdej części zamówienia najpóźniej przed zawarciem 
umowy, zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy, w 
wysokości 3 % wartości brutto ceny ofertowej / maksymalnego zobowiązania wynikającego z 
umowy.
Frist für den Eingang der Angebote: 07/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 07/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: Odwołanie wnosi się w terminie: 1. 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 2. 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej – wobec treści ogłoszenia o zamówieniu 
oraz wobec dokumentów zamówienia. 3.10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia – wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Zakład Ubezpieczeń Społecznych
Organisation, die Angebote bearbeitet: Zakład Ubezpieczeń Społecznych

5.1.  Los: LOT-0009
Titel: część 9 - Gorzów Wlkp.
Beschreibung: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi dzierżawy łącza 
światłowodowego/cyfrowego dla Oddziału ZUS w Gorzowie Wlkp. w relacji: Sulęcin, ul. Witosa 

https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public/details
https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public/details


599280-2026 Page 29/33

21 – Sulęcin, ul. Lipowa 16B Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w 
Załącznik nr 10 do SWZ, a warunki realizacji zamówienia zawierają Projektowane 
postanowienia umowy stanowiące Załącznik nr 11 do SWZ. Wykonawca składający ofertę 
zobowiązany jest wnieść wadium dla części 9 zamówienia – 1 670,00 zł (słownie: jeden tysiąc 
sześćset siedemdziesiąt złotych 00/100 groszy).Termin i sposób wniesienia wadium został 
określony w SWZ.
Interne Kennung: Część 9

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 64220000 Fernmeldedienste, außer Fernsprech- und 
Datenübertragungsdiensten
Zusätzliche Einstufung (cpv): 64214400 Vermietung von Kommunikations-Bodenleitungen, 
32562300 Glasfaserkabel für die Datenübertragung, 32520000 Fernmeldekabel und -
ausrüstung
Optionen: 
Beschreibung der Optionen: W ramach przedmiotu zamówienia Zamawiający przewiduje 
możliwość zastosowania prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ustawy Pzp. Dopuszcza się 
opcjonalnie w ramach realizacji przedmiotu zamówienia dwukrotne wydłużenie okresu 
realizacji umowy o 12 miesięcy każdorazowo. Prawo opcji daje możliwość zapewnienia 
Zamawiającemu realizacji samej usługi dzierżawy łączy światłowodowych przez maksymalny 
okres 60 miesięcy. Warunki realizacji zastosowania prawa opcji zawarte zostały w 
Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących Załącznik nr 11 do SWZ.

5.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Sulęcin
Land, Gliederung (NUTS): Gorzowski (PL431)
Land: Polen
Zusätzliche Informationen: Zamówienie będzie realizowane zgodnie z zapisami dokumentacji 
postępowania.

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 36 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 2

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch für kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Keine strategische Beschaffung
Grüne Auftragsvergabe — Kriterien: Keine Kriterien für ein umweltorientiertes öffentliches 
Beschaffungswesen

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen
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Beschreibung des Eignungskriteriums: Dotyczy wszystkich części zamówienia: Wykonawca 
spełni warunek jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał należycie 
lub wykonuje należycie i nieprzerwanie przez okres co najmniej 12 kolejnych miesięcy w 
ramach jednego zamówienia usługę dzierżawy łącza kablowego pomiędzy co najmniej 2 
budynkami. Uwagi dla wszystkich części zamówienia: UWAGA nr 1: W przypadku, gdy 
Wykonawca będzie posługiwać się doświadczeniem nabytym na podstawie usług 
świadczonych w ramach konsorcjum, wówczas Wykonawca może powoływać się na realizację 
takiej usługi, jeżeli faktycznie i konkretnie uczestniczył w jej realizacji. UWAGA nr 2: W 
odniesieniu do warunków dotyczących doświadczenia, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z Wykonawców, którzy 
zrealizowali usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. UWAGA nr 3: W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek udziału 
w postępowaniu zostanie uznany za spełniony, jeżeli warunek spełni w całości co najmniej 
jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. UWAGA nr 4: W 
przypadku, gdy Wykonawca celem potwierdzenia spełniania warunku udziału w postępowaniu 
polega na zdolnościach innych podmiotów, warunek w całości musi spełniać minimum jeden z 
tych podmiotów. UWAGA nr 5: Zamawiający dopuszcza wskazanie tej samej usługi na 
spełnienie warunku udziału w postępowaniu w różnych częściach zamówienia, na które 
Wykonawca składa ofertę. Na potwierdzenie spełnienia warunku udziału w postepowaniu 
Wykonawca składa wykaz wykonanych usług, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat liczonych wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie, wraz z podaniem dat wykonania/wykonywania i podmiotów, na rzecz których 
usługi zostały wykonane lub są wykonywane zgodnie z załącznikiem nr 5 do SWZ oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie; Dowodami potwierdzającymi czy usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie są: referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich 
należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy liczonych 
wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert.

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Cena oferty brutto
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 100

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803
/notice/public/details

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich

https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public/details
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Adresse für die Einreichung: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/300803/notice/public
/details
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der 
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulässig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana 
(uznana za najkorzystniejszą) w każdej części zamówienia najpóźniej przed zawarciem 
umowy, zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy, w 
wysokości 3 % wartości brutto ceny ofertowej / maksymalnego zobowiązania wynikającego z 
umowy.
Frist für den Eingang der Angebote: 07/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 90 Tage
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 07/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische 
Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Krajowa Izba Odwoławcza
Informationen über die Überprüfungsfristen: Odwołanie wnosi się w terminie: 1. 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w 
terminie 15 dni – jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 2. 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej – wobec treści ogłoszenia o zamówieniu 
oraz wobec dokumentów zamówienia. 3.10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia – wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2.
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: Zakład Ubezpieczeń Społecznych
Organisation, die Angebote bearbeitet: Zakład Ubezpieczeń Społecznych

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
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Offizielle Bezeichnung: Zakład Ubezpieczeń Społecznych
Registrierungsnummer: 521-30-17-228
Abteilung: Centrum Informatyki w Opolu
Postanschrift: ul. Firmowa 1
Stadt: Opole
Postleitzahl: 45-594
Land, Gliederung (NUTS): Opolski (PL524)
Land: Polen
E-Mail: zamowienia.ci@zus.pl
Telefon: +48 774511350
Internetadresse: https://www.zus.pl/
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://zus.ezamawiajacy.pl/
Profil des Erwerbers: https://zus.ezamawiajacy.pl/
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa Izba Odwoławcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postępu 17a 02-676 Warszawa
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 40
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt

8.1.  ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation: 
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung
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Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 99c92f95-d588-4ea7-b49e-1edca4982a06  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 28/08/2026 11:17:18 (UTC+00:00) 
Westeuropäische Zeit, GMT
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Polnisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 599280-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 167/2026
Datum der Veröffentlichung: 31/08/2026
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